Zmluva o poskytnuti servisnvch sluzieb motorovvch vozidiel
¢.HSa-71-11/2024

Objednavatel’:

Nazov: Ministerstvo obrany SR, Hospodarska sprava - 2014
ICO: 30845572

Sidlo: Namestie generala Viesta 2, 832 47 Bratislava
IBAN: SK50 8180 0000 0070 0017 1215

Poskytovatel’:
Nazov: Porsche Inter Auto Slovakia spol. s.r.0.

ICO: 31319459
Sidlo: Dolnozemska 7, 85104 Bratislava
IBAN: SK17 1100 0000 0026 8200 0049

1. Predmet zmluvy

Poskytovatel' sa zavdzuje vykonat’ nasledujuce servisné sluzby:

Zarucny servis vratane vymeny olejov a filtrov— na vozidle AUT OS KOM VW MULTIVAN
2,0 DMZ, SPZ: BL-562SX, VIN kod: WV2ZZZ7HZNH027308 d’alej len ,,vykonanie servisnej
sluzby “ alebo ,,poskytnuta sluzba“).

Objednavatel’ sa zavdzuje za riadne poskytnuti sluzbu zaplatit’ dohodnutu cenu. ( neuvidza sa
V pripade bezplatnej zaruky )

2. Cena poskytnutej sluzby (neuvddza sa v pripade bezplatnej zaruky )

Zmluvné strany sa dohodli na zaklade schvalenej predbeznej kalkuldcie ceny na cene za poskytnutu
sluzbu takto:

Cena prace =85,22= EUR s DPH

Cena nahradnych dielov, materidlu=246,18= EUR s DPH

Celkova cena: =331,40 EUR=. Celkova cena je konecna a zahfiia vSetky suvisiace naklady
poskytnutej sluzby v mieste plnenia, DPH a primerany zisk. Zmena ceny je mozna Vv nasledovnych
pripadoch:

- zvySenie ceny v pripade, ak poskytovatel zisti skryt¢ vady, ktoré nebolo mozné predvidat
a ktorych odstranenie je nevyhnutné na dokoncenie poskytovania sluzby, je vSak povinny o tom
vopred pisomne oboznamit objednavatela emailom na adresu martin.poor@mil.sk . Az po
pisomnom schvaleni rozsahu dodato¢nych prac a zmeny ceny a jeho doruceni emailom na adresu
andrej.ivancik@porsche.sk je poskytovatel’ opravneny servisné prace vykonat. Inak objednavatel
prace (vratane ND a materialu) vykonané naviac nezaplati.

- zniZenie ceny je mozné bez dohody zmluvnych stran pri dodrzani riadneho vykonania prehliadky
a udrzby.

3. Cas plnenia
Do pitnast’ pracovnych dni. Lehota na vykonanie servisnej sluzby za¢ne plynut’ od prvého dna

nasledujuceho po dni odovzdania a prevzatia motorového vozidla v mieste plnenia alebo v mieste
odovzdania.

4. Miesto plnenia:
Porsche Inter Auto Slovakia spol. s r.0.
Dolnozemska 7
851 04 Bratislava
Slovenska republika
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5. Odovzdanie a prevzatie motorového vozidla v mieste plnenia

Objednavatel’ zabezpeci dopravu motorového vozidla do miesta plnenia na vlastné ndklady. Zmluvné
strany odovzdaju a prevezm(i motorové vozidla na zaklade preberacich zapisov potvrdenych
podpismi opravnenych zastupcov zmluvnych stran. Preberacim protokolom pre ucely tejto zmluvy
sa rozumie zakazkovy list. Poskytovatel’ je povinny vyznacit' v prevadzkovom zoSite ( Servisnej
knizke) vykonanie prehliadky, opravy a udrzby.

6. Zaruka a reklamacné podmienky
V pripade vyskytu vad na motorovom vozidle ako aj opakovaného, na ktoré sa vztahuje zaruka
(zaruény servis), je poskytovatel povinny odstranit’ vady pocas zarucnej doby bezodplatne.

V pripade zistenia vady na motorovom vozidle, na ktoré sa nevzt'ahuje zaruka (mimozaru¢ny servis)
a ktora suvisi s poskytnutou sluzbou podla tejto zmluvy je objednavatel’ opravneny vadu oznamit
poskytovatel'ovi pisomne (e-mailom na adresu andrej.ivancik@porsche.sk do 30 dni od jej zistenia
najneskor vsak do uplynutia dohodnutej zarucnej doby. Poskytovatel' poskytuje zaruku na
poskytnuta sluzbu v ramci mimozaru¢ného servisu 1 rok
Oznamenie o vadach (reklamacia) musi obsahovat’:

¢ identifika¢né udaje objednavatel’a a poskytovatela,
¢islo tejto zmluvy,
popis vady/poruchy,
lehota odstranenia vad/poruchy,
identifikaciu naroku objednavatel’a na odstranenie vad,

e meno, priezvisko a podpis opravnenej osoby objednavatela.
Zarucna lehota zacina plynat’ v defi prevzatia motorového vozidla (po riadnom poskytnuti sluzby)
V mieste plnenia. Objednévatel’ si vyhradzuje pravo neprevziat motorové vozidlo so zjavnymi, resp.
neodstranenymi vadami. Poskytovatel' je povinny odstranit’ reklamované vady na vlastné naklady
najneskor v do 30 dni od doru€enia opravnenej reklaméacie. Téato lehota moze byt v odévodnenych
pripadoch prediZena na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran. Poskytovatel je povinny pouZit
len nové, nepouzité originalne nahradné diely na vSetky typy motorovych vozidiel. Zodpovednost’
z vady a naroky objednavatel’a z vad budua uplatiiované v stlade s prisluSnymi ustanoveniami zakona
¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov.

7. Sankcie

Ak poskytovatel’ neposkytne sluzbu riadne a véas, zaplati zmluvnt pokutu vo vyske 0,05 % z ceny
neposkytnutej sluzby za kazdy den omeSkania. Ak doSlo k omeSkaniu poskytovatela z dovodu
vys$Sej moci (napr. Zivelnd pohroma, vojnovy konflikt, Strajk a pod.), objednavatel’ neuplatni voci
poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu po dobu trvania vys$Sej moci (§ 374 Obchodného zakonnika).
(neuvadza sa v pripade bezplatnej zaruky)

Ak poskytovatel' nevybavi uplatnent reklamaciu v dohodnutej lehote, zaplati objednavatel'ovi
zmluvna pokutu vo vyske 10,00 EUR za kazdy dent omeskania.

Ak objednéavatel bude v omeskani s uhradou faktiry za riadne poskytnutd sluzbu , uhradi
poskytovatel'ovi trok z omesSkania podla § 369 ods. 2 Obchodného zikonnika. (neuvadza sa
V pripade bezplatnej zaruky)

Dohodnuté sankcie hradi povinné strana nezéavisle na tom, ¢i a v akej vySke vznikne druhej strane
Skoda.

Dohodnuté sankcie povinna strana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo diia dorucenia vyuctovacej
faktuary.
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8. Platobné a fakturaéné podmienky:(neuvidza sa v pripade bezplatnej zaruky)

Faktura musi obsahovat’ nalezitosti podl'a zdkona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov. Splatnost’ faktiry je 30 dni odo diia dorucenia objednavatel’ovi. Pre tento
ucel sa za denl uhrady povazuje datum odpisania platenej sumy z Gctu objednavatela v prospech uctu
poskytovatel'a. Objednavatel’ je opravneny vratit' bez zaplatenia faktaru, ktora je nespravna alebo
neuplna, a to najneskor v den jej splatnosti. Opravnenym vratenim faktary vety prestdva plynat
lehota jej splatnosti. Nova lehota splatnosti zac¢ina plynit odo dna doruCenia novej faktury.
NeoddeliteI'nou sucast'ou faktury budi: preberaci zapis o odovzdani a prevzati motorového vozidla
po poskytnutej sluzbe potvrdeny podpismi opravnenymi osobami zmluvnych stran. Specifikacia
arozsah poskytnutej sluzby bude obsahovat’ aj identifikdciu originalnych ndhradnych dielov,
pouzitého materialu a prevadzkovych kvapalin.

9.  Zaverec¢né ustanovenia

Oprévnené osoby:
Na odovzdanie a prevzatie motorovych vozidiel v mieste plnenia:

za objednavatel'a: Martin Poér

za poskytovatel'a: Andrej Ivanéik
Vo veciach reklamaécii:.

za objednavatel'a: Martin Poér

za poskytovatel'a: Andrej Ivanéik
Vo veciach platobnych a faktura¢nych:

za objednavatela: Mgr. Nela Stefl

za poskytovatela: Daniela Sabali¢
Pravne vztahy vyplyvajice a vznikajice z tejto zmluvy sa vztahuji ustanovenia § 536 anasl. a
prislusné ustanovenia zadkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre G¢ely dorucovania pisomnosti sa povazuje pisomnost’ za doruc¢ent
Vv pripade emailovej komunikécie v defi odoslania na urené emailové adresy, a vV pripade postovej
zasielky dilom oznamenia poSty o ulozeni zasielky aj ked’ sa zmluvné strany sa s jej obsahom
neoboznamili.
Téato zmluva sa povinne zverejiiuje v sulade so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov.
Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva obdrzi objednavatel’ a dve
poskytovatel.

Vi, dia......ccceveeneen. Vi, dia......ccccveenneee.
Dipl.Betriebsw. (FH) Peter VoScek Jaroslav Béhula Ing.
meno a priezvisko opravnenej osoby meno, priezvisko (vojenska hodnost’, titul)
konatel’ spolo¢nosti riaditel’ HSa
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